Zeitschrift: Bulletin des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins, des
Verbandes Schweizerischer Elektrizitatsunternehmen = Bulletin de
I'Association suisse des électriciens, de I'Association des entreprises
électriques suisses

Herausgeber: Schweizerischer Elektrotechnischer Verein ; Verband Schweizerischer
Elektrizitatsunternehmen

Band: 85 (1994)

Heft: 8

Rubrik: Organisationen = Organisations

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

BRANCHEN-MAGAZIN

zustimmendem Sinne von ih-
rem Vorschlag Kenntnis ge-
nommen hat, den Nidwaldner
Wellenberg als Standort zur
Endlagerung kurzlebiger radio-

aktiver Abfille vorzusehen.
Damit sei der Weg fiir das Ge-
such um die Erteilung der Rah-
menbewilligung  vorgezeich-
net. Dieses soll dem Bundesrat
Mitte des Jahres unterbreitet
werden. Die Nagra will nicht
die Vereinfachung der Bewilli-
gungsverfahren durch die Revi-
sion des Atomgesetzes abwar-
ten, sondern zihlt auf die Ak-
zeptanz ihres Vorhabens im
Kanton und der Gemeinde. Sie
will die erforderlichen Konzes-
sionsgesuche stellen, iiber die
an der Nidwaldner Landsge-
meinde abgestimmt werden
muss.

Conseil fédéral
approuve

le choix du site
au Wellenberg

(ng) La Cédra (Société co-
opérative nationale pour I’entre-
posage de déchets radioactifs)
est satisfaite du fait que le
Conseil fédéral approuve la
proposition du  Wellenberg
dans le canton de Nidwald, en
tant que site de stockage final
des déchets radioactifs a vie
courte. La voie pour la de-
mande de I'autorisation géné-
rale est ainsi clairement définie.
Cette demande sera d’ailleurs
soumise au Conseil fédéral vers
le milieu de cette année. La
Cédra ne veut pas attendre la
simplification des procédures
d’autorisation que prévoit la ré-
vision de la loi sur 1’énergie
atomique, mais compte sur
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Sondierboh-
rungen am
Wellenberg

Sondages au
Wellenberg

I’acceptation de son projet par
le canton et la commune. Elle
entend présenter les demandes
de concession requises, sur les-
quelles la Landsgemeinde de
Nidwald devra se prononcer.

Wasserkraftausbau
verzogert
(VSE) Das Bundespro-

gramm «Energie 2000» will die
Wasserkraftproduktion in den
neunziger Jahren um 5% oder
um 1650 Mio. kWh pro Jahr
erhohen. Rund 700 Millionen
Kilowattstunden werden vor-
aussichtlich im Jahr 2000 feh-
len, wenn nicht bisher verzo-
gerte Projekte realisiert werden
konnen.

Gemiss den Zahlen des Bun-
desamtes fiir Wasserwirtschaft
sind bis Ende 1993 erst 333

Mio. Kilowattstunden oder
20% der erforderlichen Mehr-
produktion des Zieles von

«Energie 2000» erreicht. Der
Grossteil der realisierten Pro-
jekte geht allerdings auf Bau-
beschliisse zuriick, die vor der
Lancierung  von  «Energie
2000» im Jahre 1991 getroffen
wurden. Dies gilt zum Beispiel
fiir die Zentrale in Martina im
Engadin, die Ende Januar 1994
in Betrieb ging und jihrlich
durchschnittlich 290 Mio. kWh
Strom produzieren wird. 14
weitere Anlagen, 9 Umbauten
und 5 Neubauten, mit zusitz-
lichen 331 Mio. kWh sind heu-
te im Bau. Unter Einbezug die-
ser Projekte ist das Ziel von
«Energie 2000» erst zu 58% er-
fiillt.

Investitionen fiir die Moder-
nisierung, den Aus- und Neu-
bau von verschiedenen Wasser-
kraftwerken wurden nament-

lich in den 80er Jahren behin-
dert. Solche Verzdgerungen be-
eintrichtigen die Wirtschaft-
lichkeit erheblich. Beispiele fiir
verzogerte Projekte sind die
Kraftwerke Luzzone, Ruppol-
dingen, Wynau II und Hydro-
Rhone. Das Ziel von «Energie
2000» kann aber nur erreicht
werden, wenn bisher verzoger-
te Projekte, die umweltvertréig-
lich und wirtschaftlich sind,
auch speditiv verwirklicht wer-
den konnen.

Standerat erteilt
Rahmenbewilligung

fiir Zwilag

(d) Am 17. Mirz 1994 hat
der Stinderat mit 30:0 Stimmen
dem Bau eines Zwischenlagers
fiir radioaktive Abfille in
Wiirenlingen AG zugestimmt.
Gleichzeitig mit der Rahmen-
bewilligung hiess er eine finan-

zielle Beteiligung des Bundes
von 30 Millionen Franken an
den Abfallbehandlungsanlagen
gut. Das rund 500 Millionen
kostende Zwischenlager soll
1997 in Betrieb gehen.

Ministertreffen

der IEA in Interlaken

(p) Am 21. Mirz 1994, Tag
des Inkrafttretens der interna-
tionalen Klimakonvention, sind
Vertreterinnen und Vertreter
der Mitgliedstaaten der Inter-
nationalen  Energie-Agentur
(IEA) zu einem informellen
Treffen in Interlaken zusam-
mengekommen. Zentrales The-
ma der Konferenz, die erstmals
ausserhalb von Paris stattfand,
waren die weltweiten Umwelt-
probleme.

Im Mittelpunkt bleibt wei-
terhin die Einfiihrung einer
Energie- oder CO,-Abgabe auf
internationale Ebene.
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FEA: Trendumkehr
im Hausgeratemarkt

(fe) Die Verkaufszahlen von
Haushaltgeriten ziehen lang-
sam wieder an. Die seit zwei
Jahren festgestellten Verkaufs-
einbriiche sind leichten, teil-
weise sogar erfreulichen Zu-
wiichsen gewichen. Das ergibt
sich aus der kiirzlich publi-
zierten Marktstatistik des Fach-
verbandes Elektroapparate fiir
Haushalt und Gewerbe
Schweiz (FEA).

Der FEA, dem praktisch
alle Hersteller und Importeure
von Haushaltapparaten in der
Schweiz angehoren, beurteilt
die gegenwirtigen positiven
Ergebnisse als Anzeichen einer

Konjunkturbelebung. Sie sei in
den innovativen Leistungen der
Branche — auch in 6kologischer
Hinsicht — begriindet und doku-
mentiere eine Verhaltensinde-
rung im Investitionsbereich.
Der FEA bedauert, dass die
wirtschaftspolitischen  Signale
fiir eine nachhaltige Verbesse-
rung der Marktlage bis anhin
ausgeblieben sind.

FEA: revirement de
tendance du marché

électroménager

(fe) Les chiffres de vente de
I’électroménager se sont remis
a progresser lentement. C’est
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aupres des autorités et d’autres
organisations. Elle est membre
surtout dans le secteur des  Verwalter von Geo-Informatio-  interdisciplinaire. Mais elle Qe VBssorinfion enropasnne

grands appareils que les baisses
de ventes constatées depuis
deux ans ont fait place a une
croissance parfois réjouissante.
Ainsi le démontre la statistique
du marché pour 1992/1993
publiée  par  1’Association
Suisse des Fabricants et Four-
nisseurs d’Appareils électro-
domestiques (FEA).

La FEA, dont font partie
presque tous les fabricants et
importateurs suisses d’électro-
ménager considere les résultats
positifs actuels comme signe
prémonitoire d’une stimulation
de la conjoncture qui, d’une
part, est fondée sur les presta-
tions innovatrices du secteur —
également au point de vue éco-
logique — et documente d’autre
part un changement de compor-
tement dans le domaine des in-
vestissements. La FEA regrette
que les signaux nécessaires de
politique économique en vue
d’une amélioration durable
n’aient pas encore ét¢ donnés.

Organisation
fiir Geo-Information
gegriindet

In der Schweiz gibt es zahl-
reiche staatliche Stellen und
private Organisationen, die fiir
ihre Titigkeiten auf Geo-Infor-
mationen angewiesen sind. Seit
Ende Januar 1994 sind diese
Benutzer, Produzenten und
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nen in der Schweizerischen Or-
ganisation fiir Geo-Information
(SOGI) zusammengeschlossen.
Ziel der SOGI ist die Forderung
der Geo-Information und ihres
interdisziplindren  Einsatzes.
Sie will aber auch den Informa-
tionsaustausch unter ihren Mit-
gliedern verbessern und koor-
dinieren. Die SOGI ist als
Griindungsmitglied der Euro-
pean Umbrella Organisation
for Geographical Information
(EUROGI) beigetreten.

Der VSE ist durch Peter
Franken,  Centralschweizeri-
sche Kraftwerke, im Vorstand
der SOGI vertreten. Franken
ist Vorsitzender der Arbeits-
gruppe fiir raumbezogene In-
formationssysteme des VSE
(AG RISEW).

Fondation

de I'Organisation
pour l'information
géographique

On compte en Suisse un
grand nombre de sociétés et
d’organisations étatiques ou
privées qui ne peuvent se passer
de I'infographie. Depuis la fin
du mois de janvier, ces utilisa-
teurs et fournisseurs sont re-
groupés dans 1’Organisation
Suisse pour I'information géo-
graphique (OSIG). L’OSIG a
pour but de promouvoir I'in-
formatique et son application

vise également a améliorer
’échange des informations et
leur coordination. L’OSIG est
membre fondateur d’EUROGI
(European Umbrella Organisa-
tion for Geographical Informa-
tion).

Peter Franken, Forces motri-
ces de Suisse centrale (CKW),
représente I’'UCS au sein du co-
mité de I'OSIG. 1l est le prési-
dent du groupe de travail pour
les systemes infographiques
dans les entreprises électriques
(groupe de travail RISEW).

Telecom-
Installationsbranche
gruppiert sich

Aufgrund der Liberalisie-
rung des Telekommunikations-
marktes haben sich kiirzlich
Firmen der Telecom-Installa-
tionsbranche  im  Verband
Schweizerischer Telecom-In-
stallationsfirmen (VSTI) mit
Sitz in Ziirich zusammenge-
schlossen. Der VSTI will den
freien Wettbewerb im Tele-
com-Markt fordern, die beruf-
liche Aus- und Weiterbildung
von Telecom-Spezialisten un-
terstiitzen und die Interessen
der  Telecom-Installationsfir-
men gegeniiber Behorden und
anderen Organisation wahrneh-
men. Er ist Mitglied der Euro-
pean Telecommunication Ser-
vices Association (ETSA).

des services de télécommuni-
cation (ETSA).

ISKB und Adur
im Aufwind

(Zu) Der Interessenverband
Schweizerischer  Kleinkraft-
werk-Besitzer (ISKB) und die
Association des usiniers ro-
mands (Adur) gewinnen an Be-
deutung. Das zeigt sich einer-
seits im stark angewachsenen
Mitgliederbestand (63 Neuein-
tritte im vergangenen Jahr) und
andererseits machen es erfolg-
reiche Aktivititen auf politi-
scher Ebene deutlich. Die bei-
den Organisationen widmeten
sich 1993 vor allem der
Koordination mit den Forder-
programmen- des Bundes fiir
Kleinwasserkraftwerke «Pacer»
und «Diane». Als politischen
Erfolg werteten sie eine durch
den Nationalrat und Prisiden-
ten des ISKB, Jakob Biirgi,
eingereichte Motion fiir den
Wasserzins-Erlass  fiir Klein-
wasserkraftwerke. Sie wurde
vom Bundesamt fiir Wasser-
wirtschaft in den Vernehmlas-
sungsentwurf des neuen Was-
sernutzungsgesetzes aufge-
nommen.

Dieses Jahr werden sich die
beiden Organisationen nach ei-
genen Angaben vornehmlich
fir den Vollzug der neuen
Riickliefertarife geméss Ener-
gienutzungsbeschluss  einset-
zen.
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Die 253 Aktivmitglieder des
ISKB und der Adur vertreten
273 Kleinwasserkraftwerke mit
einer Jahresproduktion von ins-
gesamt 163 GWh. Als Passiv-
mitglieder haben sich vor allem
Ingenieurunternehmungen an-
geschlossen.

Déchets radioactifs:
Coopération entre
la Suisse et la Suede

La Société cooopérative na-
tionale pour I'entreposage de
déchets radioactifs (Cédra) et la
Société suédoise chargée de
’évacuation du combustible
nucléaire (SKB) ont conclu le
21 mars 1994 un accord qui
prévoit d’intensifier 1'actuelle
collaboration dans les domai-
nes de la recherche et le
développement entre  leurs
deux laboratoires respectifs
du Grimsel et de I'lle d’Aspo.
L’accord conclu pour une péri-
ode de quatre ans, constitue la
base de nouvelles évaluations
de sthreté et de nouvelles in-
vestigations in situ dans les
deux laboratoires.

En Sueéde, la SKB est res-
ponsable du stockage des
déchets radioactifs. Un dépdt
pour déchets de faible et
moyenne activité est exploité a
Forsmark depuis 1988 déja. En
outre, un programme est actuel-
lement en cours de réalisation
qui prévoit un dépdt profond
pour combustibles usés.

Radioaktive Abfalle:
Schweden und die
Schweiz arbeiten
zusammen

Die Nationale Genossen-
schaft fiir die Lagerung radio-
aktiver Abfille (Nagra) und die
Schwedische Kernbrennstoff-
entsorgungs AG haben am
21. Miérz 1994 ein Abkommen
unterzeichnet, das die beste-
hende Kooperation auf dem
Gebiet der Forschung und Ent-
wicklung in den Labors auf der
Insel Asps und am Grimsel
weiter intensivieren soll. Der
Vertrag ist vorldufig auf vier
Jahre befristet und bildet die
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Grundlage fiir weitere Sicher-
heitsabschitzungen und Feld-
untersuchungen in den beiden
Labors.

In Schweden trigt die SKB
die Verantwortung fiir die Lage-
rung radioaktiver Abfille. Be-
reits seit 1988 wird in Forsmark
ein Lager fiir schwach- und mit-
telaktive Abfille betrieben. In
Schweden lduft auch ein Pro-
gramm fiir ein Tiefenlager fiir
verbrauchte Brennelemente.

Riickgang
der Schweizer Erdol-
importe

Gemiiss einer Presseinfor-
mation der Erdol-Vereinigung
beliefen sich die schweizeri-
schen Einfuhren von Rohol und
Mineral6lprodukten im vergan-
genen Jahr auf 11,472 Millio-
nen Tonnen und gingen damit
gegenliber dem Vorjahr um
8,7% zurtick. Zwar stiegen die
Einfuhren von Rohol um 9,1%,
gleichzeitig gingen aber die Im-
porte von Fertigprodukten um
17,4% zuriick.

Zwei Drittel der Rohol-
importe aus Afrika

63.9% (1992 51,5%) der
Roholeinfuhren stammten aus

A
-
=
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Die Zunahme der Rohdlimporte ist auf die erhdhte Verfiigharkeit der beiden
Inlandraffinerien zuriickzufiihren. 1992 konnten sie ihre Kapazitéten infolge
Revisionsarbeiten und Anlagenerweiterungen nicht voll ausschopfen.

Bild: Erdolraffinerie Cressier

La progression des importations de brut est due a une plus grande disponibilité
des deux raffineries suisses qui n'avaient pu fonctionnner a plein régime en
1992 a cause des travaux de revision et d'agrandissement des installations.

Image: Raffinerie de brut a Cressier

Afrika, wovon der iiberwiegen-
de Teil aus Libyen, 27,6% (1992
40,6%) aus der Nordsee und
8,5% aus dem Mittleren Osten
bzw. Saudi-Arabien. Die Mine-
raloleinfuhren kamen zu 98,2%
aus Westeuropa und nur noch zu
1,0% aus Osteuropa.

Der Gesamtwert der Einfuh-
ren sank um 14,1% auf 2,999
Mrd. Franken. Der mittlere Im-
portwert pro Tonne kam fiir das

Zahl der diplomierten Energieberater

auf 51 angestiegen

Energiewissen ist unentbehrlich fiir die Bauplanung. Diesem Umstand wird seit
einigen Jahren immer mehr Beachtung geschenkt. Seit kurzem tragt ihm auch
das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit (Biga) Rechnung: im
vergangenen Jahr hat es die hohere Fachpriifung zum diplomierten Energie-
berater anerkannt. Mittlerweile konnten bereits 51 Berufsleute das Diplom in
Empfang nehmen. Fiir fiinfzehn frischgebackene Energieberater war es im
vergangenen Februar in Schaffhausen soweit: Im Rahmen einer kleinen Feier
iiberreichte ihnen Priifungskommissionsprasident Jean-Marc Chaurd (Mitte)
die Biga-Urkunde. Rechts im Bild: Kurt Egger, Président der Vereinigung
«Energiefachleute Schweizn, der eigentlichen Initiantin der Fachpriifung.

Rohol auf 206,8 Franken zu
stehen, fiir Mineraldlprodukte
auf 296,6 Franken.

Recul des
importations suisses
de produits
pétroliers

Les importations en Suisse
de pétrole brut et de produits
finis ont atteint I’an dernier
11,472 millions de tonnes, en
recul de 8,7% par rapport a
I'année précédente. En légere
hausse pour le brut, 9,1% de
plus, mais en baisse de 17,4%
pour les produits finis, le tout
comparé a 1992.

Deux tiers des importations
de pétrole brut proviennent
de I’Afrique

63,9% (1992 51,5%) des im-
portations de brut venaient
d’Afrique, et toujours surtout
de Lybie, 27,6% de la Mer du
Nord (1992 40,6%) et 8.5%
du Moyen-Orient c’est-a-dire
d’Arabie saoudite.

La valeur globale des impor-
tations a faibli de 14,1%, tom-
bant a 2,999 milliards de
francs. La moyenne par tonne
importée plafonne a 2068
francs la tonne de brut et a
296,6 francs la tonne pour les
produits pétroliers.
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